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THAILAND – CUSTOMS AND FISCAL MEASURES ON CIGARETTES FROM THE PHILIPPINES 

SECOND RECOURSE TO ARTICLE 21.5 OF THE DSU BY THE PHILIPPINES 

COMMUNICATION FROM THE PANEL 

Corrigendum 

The title of the document should read as follows: 

THAILAND – CUSTOMS AND FISCAL MEASURES ON CIGARETTES FROM THE PHILIPPINES 

RECOURSE TO ARTICLE 21.5 OF THE DSU BY THE PHILIPPINES 

COMMUNICATION FROM THE PANEL 

 

 
THAÏLANDE – MESURES DOUANIÈRES ET FISCALES VISANT 

LES CIGARETTES EN PROVENANCE DES PHILIPPINES 

DEUXIÈME RECOURS DES PHILIPPINES À L'ARTICLE 21:5 DU MÉMORANDUM 
D'ACCORD SUR LE RÈGLEMENT DES DIFFÉRENDS 

COMMUNICATION DU GROUPE SPÉCIAL 

Corrigendum 

Le titre du document doit se lire comme suit: 

THAÏLANDE – MESURES DOUANIÈRES ET FISCALES VISANT 

LES CIGARETTES EN PROVENANCE DES PHILIPPINES 

RECOURS DES PHILIPPINES À L'ARTICLE 21:5 DU MÉMORANDUM 
D'ACCORD SUR LE RÈGLEMENT DES DIFFÉRENDS 

COMMUNICATION DU GROUPE SPÉCIAL 
 

 
TAILANDIA - MEDIDAS ADUANERAS Y FISCALES SOBRE  

LOS CIGARRILLOS PROCEDENTES DE FILIPINAS 

SEGUNDO RECURSO DE FILIPINAS AL PÁRRAFO 5 DEL ARTÍCULO 21 DEL ESD 

COMUNICACIÓN DEL GRUPO ESPECIAL 

Corrigendum 

El título del documento debe decir lo siguiente: 

TAILANDIA - MEDIDAS ADUANERAS Y FISCALES SOBRE 
LOS CIGARRILLOS PROCEDENTES DE FILIPINAS 

RECURSO DE FILIPINAS AL PÁRRAFO 5 DEL ARTÍCULO 21 DEL ESD 

COMUNICACIÓN DEL GRUPO ESPECIAL 
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